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1. Qual a protecao de que beneficiam as vitimas de violacdes dos direitos
humanos no mundo empresarial? A protecao inclui uma indemnizacao?
Como noutros Estados-Membros, a competéncia internacional é, em grande medida, determinada pelo
«Regulamento Bruxelas 1-A» (Regulamento n.2 1215/2012: o «Regulamento»). Este regulamento permite
intentar uma acao - especialmente quando a empresa (ou uma sucursal da mesma) tem a sua sede social na
Austria - independentemente do lugar em que o requerente tem o seu domicilio e/ou da sua nacionalidade. O

artigo 7.2 do regulamento refere outras jurisdicdes. O lugar onde ocorreu o facto danoso ou o lugar onde deveria
ter sido cumprida uma obrigacao contratual pode ser pertinente.

2. Existem normas especiais para a violacao grave de direitos humanos?
Essas normas sao aplicaveis a crimes ambientais ou a exploracao laboral
grave?

A lei austriaca relativa a responsabilidade extracontratual ndo contém quaisquer disposicdes especificas sobre a
violacao grave de direitos humanos. No entanto, se uma violagao grave dos direitos humanos resultar na
violacao de um direito individual protegido por lei, pode tomar-se em consideracao a responsabilidade contratual
geral. Por outras palavras, uma pessoa é responsavel pelos danos causados se, intencionalmente ou por
negligéncia, prejudicar ilegalmente a vida, a saude, a liberdade, a propriedade ou qualquer outro direito de outra
pessoa. Em caso de danos causados a vida ou a integridade fisica, a salde, a liberdade, a propriedade ou a
qualquer outro direito, ndo sé é responsavel a pessoa que causou diretamente o dano, mas também qualquer

pessoa que nao tenha tomado as medidas necessarias e razodveis para evitar a ocorréncia de danos a terceiros,
se essa pessoa tiver criado uma fonte de risco (Verkehrssicherungspflicht).

Do ponto de vista do direito penal, as violagfes graves dos direitos humanos também sdo consideradas infracdes
gerais.

3. Sou vitima de violacao de direitos humanos resultante das atividades de
uma sociedade transnacional europeia, que ocorreu fora da Uniao
Europeia. Terei acesso aos tribunais nacionais se nao for cidadao da UE
nem viver na UE? Quais sao as condicdes para poder denunciar a violacao
dos meus direitos? Onde posso obter mais informacdes?

Consultar o ponto 4 a seguir.

4. O Provedor de Justica, os organismos de promocao da igualdade ou as
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instituicoes nacionais de defesa dos direitos humanos apoiam as vitimas
de violacdes de direitos humanos cometidas por empresas transnacionais
europeias fora da Uniao Europeia? Terei acesso aos tribunais nacionais se
nao for cidadao da UE nem viver na UE? Existem outros servicos publicos
(como servicos de inspecao do trabalho ou do ambiente) com poderes para
investigar o meu caso? Onde posso obter informacdes sobre 0s meus
direitos?

Como noutros Estados-Membros, a competéncia internacional é, em grande medida, determinada pelo
«Regulamento Bruxelas 1-A» (Regulamento n.2 1215/2012). Este regulamento permite intentar uma agao -
especialmente quando a empresa (ou uma sucursal da mesma) tem a sua sede social na Austria -
independentemente do lugar em que o requerente tem o seu domicilio e/ou da sua nacionalidade. O artigo 7.2

do regulamento refere outras jurisdicdes. O lugar onde ocorreu o facto danoso ou o lugar onde deveria ter sido
cumprida uma obrigacao contratual pode ser pertinente.

Se o Regulamento Bruxelas 1-A ou a Convencao de Lugano de 2007 (Convencao relativa a competéncia
judicidria, ao reconhecimento e a execucdo de decisdes em matéria civil e comercial) ndo forem aplicaveis, a
competéncia internacional é sempre atribuida nos termos do artigo 27.2-A da Lei da Competéncia Judicial
(Jurisdiktionsnorm - JN), se um tribunal austriaco tiver competéncia territorial. A competéncia relativamente a
pratica de ofensas nos termos do artigo 92.2-A da JN baseia-se, contudo, exclusivamente no lugar onde ocorreu o
comportamento danoso. No entanto, podem ser consideradas outras jurisdicdes, como a do lugar de execucao,
nos termos do artigo 88.2 da JN, ou a do lugar em que o imdvel esta situado, nos termos do artigo 99.2 da JN.

5. O seu pais imp0e as empresas transnacionais europeias a criacao de
mecanismos de reclamacao ou servicos de mediacao para violacoes
resultantes das suas atividades? Esta imposicao também se aplica as
violacdes ocorridas fora da Uniao Europeia? Quem é responsavel pelo
controlo destes mecanismos de reclamacao ou servicos de mediacao?
Existem relatérios publicos disponiveis com informacdes sobre o
funcionamento do sistema? + 6. Tenho direitos especiais se for uma vitima
vulneravel que procura obter reparacao pela violacao de direitos humanos
cometida por uma empresa? Em que condicdes posso ter acesso a apoio
judiciario? Que custos serao cobertos pelo apoio judicidrio? Tenho acesso a
apoio judiciario em condicdes idénticas as dos nacionais do pais, se nao for
cidadao da UE ou se nao viver na UE?

A concessdo de apoio judicidrio ndo estd ligada a cidadania austriaca ou a cidadania da UE.

O objetivo do apoio judiciario é permitir a todos os litigantes exercer os seus direitos de acordo com o previsto
no direito civil ou poder defender os seus direitos nos tribunais, independentemente da sua situacao financeira
concreta. As despesas decorrentes da propositura de uma acao judicial ndo devem constituir um obstaculo a
reivindicacao dos direitos ou a defesa de uma pessoa, mesmo que essa pessoa ndo disponha de recursos
préprios suficientes. A possibilidade de conceder apoio judicidrio visa eliminar as diferencas resultantes da
situacao financeira das pessoas e concretizar ndo sé o principio da igualdade, mas também o direito, decorrente
do artigo 6.2, n.2 1, da CEDH, de obter um acesso livre e sem entraves a justica, bem como garantir a igualdade
de acesso a justica para todos.

No entanto, a parte num processo judicial a quem é concedido apoio judicidrio s6 estad temporariamente isenta
da obrigacao de suportar as suas préprias custas. A parte contraria ndo beneficia dessa isencao proviséria.
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0O tribunal s6 concedera apoio judicidrio a uma parte se a tramitacdo do processo for, de outro modo, prejudicial
para a sua manutencdo necessaria. Para que seja possivel beneficiar de apoio judiciario, a acao ou a defesa
judicial pretendida nao pode ser manifestamente arbitraria ou futil.

Por «manutencao necessaria» entende-se 0s recursos de que a parte necessita para manter um nivel de vida
modesto, para si e para qualquer familia por cujo sustento seja responsavel. A manutengcao necessaria situa-se
entre a manutencao «essencial» e a «adequada». Situa-se entre o rendimento estatistico médio de uma pessoa
gue exerce uma atividade assalariada e o nivel minimo de subsisténcia. Nos casos internacionais, as
circunstancias prevalecentes no lugar de residéncia determinam o que é necessario para um nivel de vida
modesto.

0 artigo 64.2 do Cddigo de Processo Civil austriaco enumera os elementos que podem ser abrangidos pelo apoio
judiciario.

Em determinadas condicdes, os requerentes ndo austriacos tém de constituir uma garantia nos termos do
artigo 57.2 do Cédigo de Processo Civil, o que significa que o requerido tem de receber uma garantia relativa as
custas do processo se assim o exigir. No entanto, muitos acordos bilaterais preveem a exclusao de tais
garantias. Além disso, no contexto do apoio judiciario, também é possivel obter uma isencdo da constituicao de
uma garantia para as custas judiciais (artigo 64.2, n.2 1, ponto 2, do Cédigo de Processo Civil).

Os acordos bilaterais celebrados pela Austria estdo disponiveis no sitio do Ministério dos Assuntos Europeus e
Internacionais: Bilaterale Staatsvertrage - BMEIA, AuBenministerium Osterreich.
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